
 

 
 



республик Российской Федерации. Преподавание и изучение государственных языков республик 

Российской Федерации в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ 

осуществляются в соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами, 

образовательными стандартами». 

1. Граждане Российской Федерации имеют право на получение дошкольного, начального 

общего и основного общего образования на родном языке из числа языков народов Российской 

Федерации, а также право на изучение родного языка из числа языков народов Российской 

Федерации в пределах возможностей, предоставляемых системой образования, в порядке, 

установленном законодательством   об   образовании. Реализация   указанных   прав 

обеспечивается созданием необходимого числа соответствующих образовательных организаций, 

классов, групп, а также условий для их функционирования». 

2. Язык, языки образования определяются локальными нормативными актами организации, 

осуществляющей образовательную деятельность по реализуемым ею образовательным программам, в 
соответствии с законодательством Российской Федерации. 

Федеральный закон от 2 июля 2013 года N 185-ФЗ 

«О языках народов Российской Федерации 

Статья 2. Государственные гарантии равноправия языков народов Российской Федерации. 
1. Равноправие языков народов Российской Федерации, совокупность прав народов и личности на 

сохранение и всестороннее развитие родного языка, свободу выбора и использования языка общения. 

2. Российская Федерация гарантирует всем ее народам независимо от их численности равные права 
на сохранение и всестороннее развитие родного языка, свободу выбора и использования языка 

общения. 

3. Российская Федерация гарантирует каждому право на использование родного языка, свободный 

выбор языка общения, воспитания, обучения и творчества независимо от его происхождения, 

социального и имущественного положения, расовой и национальной принадлежности, пола, 

образования, отношения к религии и места проживания. 

4. Равноправие языков народов Российской Федерации охраняется законом. Никто не вправе 

устанавливать ограничения или привилегии при использовании того или иного языка 

Статья 6. Компетенция Российской Федерации в сфере охраны, изучения 

и использования языков народов Российской Федерации. 

Ведению Российской Федерации в лице высших органов государственной власти Республики в сфере 

охраны и использования языков народов Российской Федерации подлежат: 

- содействие развитию государственных языков республик. 

Статья 9. Право на выбор языка образования. 

1. Граждане Российской Федерации имеют право свободного выбора языка образования в 

соответствии с законодательством об образовании. 

Статья 10. Преподавание и изучение языков народов Российской Федерации. 

1. Государство обеспечивает гражданам Российской Федерации условия для преподавания и 

изучения языков народов Российской Федерации в соответствии с законодательством об 

образовании. 

Конституция Республики Тыва 

Статья 5. Государственные языки 

1. Государственными языками в Республике Тыва являются тувинский и русский языки. 
2. Республика Тыва обеспечивает гарантии соблюдения прав всех национальностей на сохранение 

родного языка, создания условий для его изучения и развития. 

Статья 24. Определение национальности и языка 

1. Каждый вправе определять и указывать свою национальную принадлежность. Никто не может 

быть принужден к определению и указанию своей национальной принадлежности. 

2. Каждый имеет право на пользование родным языком, на свободный выбор языка 

общения, воспитания, обучения и творчества. 

2.1. Язык образования 

2.1.1. Образовательная деятельность в Учреждении при реализации образовательных программ 

начального общего образования осуществляется на русском и родным (не русским) языками, 



основного общего и среднего общего образования осуществляется на русском языке на основании 
приказа «Об утверждении региональных примерных недельных учебных планов для образовательных 

организаций, реализующих программы общего образования, расположенных на территории Республики 

Тыва». 

2.2. Изучение государственных языков Российской Федерации, Республики Тыва 

2.2.1. Преподавание и изучение русского языка как государственного языка Российской Федерации 

осуществляется в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ в 

соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами. Количество 

учебных часов в неделю (за год), отводимых на изучение предметов «Русский язык», «Литература», 

определяется учебным планом Учреждения. 

2.2.2. Преподавание и изучение тувинского языка как государственного языка Республики Тыва 

осуществляется в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ в 

соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами, образовательными 

стандартами. Тувинский язык как государственный изучается в Учреждении во 1-11 классах в рамках 

предмета «Родной язык». Количество учебных часов в неделю (за год), отводимых на изучение 

предмета, определяется учебным планом Учреждения. 

2.3. Изучение родных языков из числа языков народов Российской Федерации 

2.3.1. В Учреждении преподаются и изучаются родной язык из числа языков народов Российской 

Федерации, в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ в 

соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами, образовательными 

стандартами, на основании заявления родителей. 

2.3.2. Преподавание и изучение тувинского языка как родного организовано в 1-11 классах в 

рамках предметов «Родной язык и литература», «Литературное чтение». Количество учебных часов в 

неделю (за год), отводимых на изучение указанных предметов определяется учебным планом 

Учреждения. 

2.4. Изучение иностранных языков 

2.4.1. Преподавание и изучение иностранного (английского) языка организовано в 2-11 классах в 

рамках предмета «Иностранный язык». Количество учебных часов в неделю (за год), отводимых на 

изучение предмета, определяется учебным планом Учреждения. 

2.5. Язык воспитания 

2.5.1. Внеурочная деятельность и воспитательная работа в Учреждении осуществляется на 

государственных языках. 

2.5.2. Обучение при реализации дополнительных общеразвивающих программ в организации 

осуществляется на русском языке. 

2.6. Использование языков в деятельности Учреждения 

2.6.1. Наружное и внутреннее оформление Организации (вывески, бланки, печати, штампы, 

указатели, наименования кабинетов, помещений, названия стендов, и т.д.) обеспечивается на двух 

государственных языках Республики Тыва. 

2.6.2. Электронные журналы, журналы занятий, рабочие программы и иная документация, 

связанная с реализацией образовательных программ (в том числе дополнительных), в Организации 

ведутся на государственных языках. 

2.6.3. Документы обучающихся об основном общем, среднем общем образовании оформляются на 

русском языке. 

2.6.4. Организация бесплатно обеспечивает обучающихся учебниками, учебными пособиями по 

всем предметам, изучаемым в рамках образовательной программы начального общего, основного 

общего, среднего общего образования на языках, указанных в настоящем Положении. 

III. Заключительные положения 

3.1. Настоящее Положение вступает в силу с момента утверждения. Внесение дополнений и 

изменений в Положение производится на заседании педагогического совета Учреждения в 

соответствии с требованиями действующего законодательства. Положение действительно до принятия 

новой редакции. 

3.2. Настоящее Положение обязательно для исполнения всеми участниками образовательной 

деятельности.



 


